BESLUT AV DEN 17.10.2005 — MAL T-28/02

FORSTAINSTANSRATTENS BESLUT (tredje avdelningen)
den 17 oktober 2005 "

I mél T-28/02,

First Data Corp., Wilmington, Delaware (Forenta staterna),

FDR Ltd, Dover, Delaware (Forenta staterna),

First Data Merchant Services Corp., Sunrise, Florida (Férenta staterna),

inledningsvis foretridda av advokaterna P. Bos och M. Nissen, dérefter ay advokaten

P. Bos,

sokande,
* Rittegangssprak: engelska.
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FIRST DATA M.FL. MOT KOMMISSIONEN

mot

Europeiska gemenskapernas kommission, inledningsvis foretrddd av
R. Wainwright, W. Wils och V. Superti, dérefter av R. Wainwright och
T. Christoforou, samtliga i egenskap av ombud, med delgivningsadress i Luxemburg,

svarande,

angdende en talan om ogiltigforklaring av artikel 1 femte strecksatsen i
kommissionens beslut 2001/782/EG av den 9 augusti 2001 om ett férfarande enligt
artikel 81 i EG-fordraget och artikel 53 i EES-avtalet (irende Comp/29.373 — Visa
International) (EGT L 293, s. 24),

meddelar

FORSTAINSTANSRATTEN
(tredje avdelningen)

sammansatt av ordféranden M. Jaeger samt domarna V. Tiili och O. Cztcz,

justitiesekreterare: E. Coulon,
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foljande

Beslut

Bakgrund till talan

First Data Corp. dr moderbolag till FDR Ltd. genom dotterbolaget First Data
Resources Inc. Det dr likasé moderbolag till First Data Merchant Services Corp.
genom dotterbolaget First Financial Management Corp. Dessa bolag bildar
tillsammans koncernen First Data (nedan kallad First Data).

FDR #r verksamt inom den europeiska kontokortsbranschen under firmanamnet
First Data Europe. I Forenta staterna dr dess moderbolag, First Data Resources, ett
av de frimsta serviceorganen for utstillare av kontokort. Vidare dr First Data
Merchant Services en av de storsta aktorerna for sa kallade anslutningstransaktioner
pé den amerikanska marknaden.

Visa International Service Association (nedan kallat Visa) dr ett privat, vinstdrivande
bolag som dgs av omkring 20 000 finansiella medlemsinstitutioner frén hela vérlden.
Visa driver Visas kontokortssystem (nedan kallat Visas kontokortssystem).
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Den 31 januari 1977 anmilde Visa (under sin tidigare firma Ibanco Ltd) de olika
regler och bestimmelser som styr sammanslutningen Visa till kommissionen och
ansokte om ett icke-ingripandebesked, alternativt, ett undantag enligt
artikel 81.3 EG.

Den 29 april 1985 sinde kommissionen en administrativ skrivelse (comfort letter)
till nimnda bolag, men aterupptog undersokningen av Visaidrendet efter klagomal
mot den sd kallade multilaterala formedlingsavgiften (interchange fee) i Visa
Internationals betalningssystem. Den administrativa skrivelsen aterkallades dérfor
den 4 december 1992.

Den 14 oktober 2000 offentliggjorde kommissionen ett tillkéinnagivande enligt
artikel 19.3 i radets férordning nr 17 av den 6 februari 1962, Férsta férordningen om
tillimpning av fordragets artiklar [81] och [82] (EGT 13, s. 204; svensk specialutgéva,
omrade 8, volym 1, s. 8), dir tredje part anmodas att inkomma med synpunkter
gillande kommissionens avsikt att fatta ett positivt beslut angdende regeln om att
sirbehandling av kort inte fir férekomma och angdende de modifierade reglerna om
tjidnster utanfor hemlandet samt angdende regeln om att ingen anslutnings-
verksamhet fir dga rum utan kortutgivning (no-acquiring-without-issuing rule)
(EGT C 293, s. 18). Sokandena inkom inte med négra synpunkter till f6ljd av detta
tillkénnagivande.

Den 22 maj 2001 triffade representanter for First Data representanter for Visa for
att presentera sina planer pd att utveckla en anslutningsverksamhet i Europa och
erhdlla medlemskap i Visa. Visa uppgav vid detta tillfille att man for att erhalla
medlemskap maste uppfylla tva krav. For det forsta maste medlemsaspiranten vara
ett finansinstitut och for det andra maste aspiranten vara kortutstillare innan
anslutningsverksamheten péabdrjas.
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Den 11 juli 2001 skrev First Data till Visa for att erhalla ansékningshandlingar av
Visa.

Den 20 juli 2001 svarade Visa First Data med en padminnelse om de villkor som giller
for att erhalla medlemskap och som lades fram vid métet den 22 maj 2001.

Den 9 augusti 2001 antog kommissionen beslut 2001/782/EG om ett forfarande
enligt artikel 81 i EG-fordraget och artikel 53 i EES-avtalet (drende Comp/29.373 —
Visa International) (EGT L 293, s. 24) (nedan kallat det omtvistade beslutet).

I artikeldelen i det omtvistade beslutet féreskrivs foljande:

Artikel 1

Pa grundval av de uppgifter som kommissionen har tillgang till finner kommissionen
inga skdl att vidta ndgra dtgirder enligt artikel 81.1 i EG-fordraget och/eller artikel
53 i EES-avtalet med avseende pé foljande bestimmelser i de anmaélda regler och
bestdimmelser som reglerar Visa Internationals kontokortsystem:
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— Regeln om att ingen anslutningsverksamhet far dga rum utan kortutgivning i
avdelning 2.04—2.07 i bolagsordningen. ...” (nedan kallad den ifrdgavarande regeln).

Forfarandet

Sokandena har vickt forevarande talan genom ansékan som inkom till férstainstans-
rittens kansli den 4 februari 2002.

Genom sirskild handling som inkom till forstainstansréttens kansli den 4 april 2002
framstillde svaranden en invindning om rittegdngshinder enligt artikel 114 i
forstainstansrittens rittegangsregler.

Genom handling som inkom till forstainstansréttens kansli den 17 juni 2002 ansdkte
Visa om att f intervenera i forfarandet till stéd for kommissionens yrkanden.

Genom skrivelse av den 4 juli 2002 begirde sdkandena, i enlighet med artikel 116.2 i
forstainstansrittens rittegangsregler, att de uppgifter som ndmns i punkt 6, fjirde—
sjunde meningarna, punkt 7, tredje meningen, och punkt 13, tredje och fjirde
meningarna, i deras yttrande angdende invéindningen om rittegangshinder skulle
behandlas konfidentiellt eftersom de innehéll affirshemligheter.

I - 4127



16

17

18

19

20

21

BESLUT AV DEN 17.10.2005 — MAL T-28/02

Den 7 januari 2003 beslutade forstainstansrétten att lata beslutet i anledning av
invindningen om rittegangshinder ansta till den slutliga domen samt férordnade att
beslut om rittegédngskostnader skulle meddelas senare.

Genom beslut av den 20 januari 2003 tillits Visa att intervenera till stod for
kommissionens yrkanden. De icke-konfidentiella versionerna av inlagorna till-
delades Visa.

Genom handling som inkom den 12 februari 2003 framstillde Visa en invindning
mot begéran om konfidentiell behandling. Genom handling som inkom den 10 april
2003 yttrade sbkandena sig betriffande ovannidmnda invindning.

Genom beslut frén forstainstansritten av den 14 augusti 2003 beviljades begédran om
konfidentiell behandling avseende de uppgifter som forekommer i punkt 6, fjirde—
sjunde meningarna, punkt 7, tredje meningen, och punkt 13, tredje och fjirde
meningarna, i sokandenas yttrande angéende invindningen om réttegdngshinder.
Beslut om réttegdngskostnader skulle meddelas senare.

P& grund av dndringen i sammansédttningen av forstainstansréttens avdelningar
forordnades referenten att tjdinstgora pa tredje avdelningen, och malet tilldelades
foljaktligen denna avdelning.

P& grundval av referentens rapport beslutade forstainstansritten (tredje avdel-
ningen) att inleda det muntliga forfarandet. Ritten anmodade parterna sdsom
atgirder for processledning enligt artikel 64 i rittegdngsreglerna att forete vissa
handlingar och stéllde skriftligen fragor till dem.
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Sokandena har yrkat att forstainstansritten skall

ogiltigforklara det omtvistade beslutet i den del som rér den ifrdgavarande
regeln,

foreldgga kommissionen och Visa att forete de uppgifter eller handlingar som
ror bestimningen av vad som skall anses vara rimligt antal kort i punkt 18 och
fotnot 21 i skilen till det omtvistade beslutet,

foreligga kommissionen eller Visa att forete en kopia av “Cross-border
Acquiring Planning and Implementation Guide” (Planerings- och tillimpnings-
handbok for internationell anslutningsverksamhet) som omnémns i svaromélet,

forplikta kommissionen att ersitta rittegangskostnaderna, och

forplikta Visa att ersitta de rittegangskostnader som hinfor sig till inter-
ventionen.

Kommissionen har, med stod av Visa, yrkat att forstainstansritten skall

avvisa talan eller limna talan utan bifall, och
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— forplikta sokandena att ersitta réttegdngskostnaderna.

Genom skrivelse av den 28 januari 2005 underrittade Visa forstainstansritten om
sitt beslut att avskaffa den ifrdgavarande regeln med omedelbar verkan inom den
europeiska delen av Visas kontokortssystem. Dessutom aterkallade Visa sin
intervention.

Genom skrivelse av den 3 februari 2005 begirde forstainstansritten att parterna
skulle inkomma med sina synpunkter avseende Visas aterkallelse och besvara fragan
huruvida talan hade forlorat sitt foremal. Parterna informerades likasd om att
ordféranden pd tredje avdelningen hade férordnat att forhandlingen som hade satts
ut till den 24 februari 2005 skulle skjutas upp till en senare tidpunkt.

Till £6ljd av sin dterkallelse stroks Visa i egenskap av intervenient frén forstainstans-
rittens register genom beslut av den 6 april 2005.

Provning i sak

Enligt artikel 113 i rédttegangsreglerna kan forstainstansritten, pd de villkor som
anges i artikel 114.3 och 114.4 i samma réittegéngsregler, ndr som helst och pa eget
initiativ préva om en talan skall avvisas till foljd av att det foreligger ett
rittegangshinder som inte kan avhjilpas eller, efter att ha hort parterna, sla fast
att talan forlorat sitt foremal och att det saknas anledning att doma i saken. I
artikel 114.3 i réttegangsreglerna anges att aterstoden av forfarandet skall vara
muntligt om inte forstainstansritten bestimmer annat.
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Efter att ha hort parterna om effekterna av att den ifrdgavarande regeln hade
avskaffats pd aterstoden av forfarandet, fann forstainstansritten att den hade tillgdng
till tillrdckliga upplysningar och beslot att det muntliga forfarandet skulle avslutas.

Parternas argument

Kommissionen anser att talan forlorat sitt foremal och att s6kandena inte lingre har
beridttigat intresse av att fd saken prévad.

Sokandena har vidhéllit att vare sig Visas avskaffande av den ifragavarande regeln
eller Visas aterkallelse i egenskap av intervenient utgor tillrackliga skl for att avsluta
forfarandet. De har i detta avseende &beropat tre argument.

Sokandena har gjort géllande att det inte foreligger ndgon garanti mot att Visa
dterinstiftar den ifragavarande regeln eller antar en liknande regel med motsvarande
innebord. Enligt s6kandena underlittar uppratthéllandet av det omtvistade beslutet
en sddan atgird. De anser att utan ett principiellt avgérande fran forstainstansritten
skulle Visa kunna forsoka hindra First Data fran att bli medlem i egenskap av foretag
med anslutningsverksamhet som verksamhetsféremadl i det europeiska omradet for
Visas kortsystem.

Sokandena har dven vidhallit att de har berittigat intresse av att handldggningen av
forevarande mal fortsitter, eftersom forstainstansritten skulle kunna avgéra mélet
till deras fordel, bland annat eftersom kommissionen felaktigt har tillatit den
ifragavarande regeln utan att sjilv undersoka dndamalen med och verkningarna av
densamma, och inte heller det antagningsvillkor enligt vilket bankoktroj kréivs.
S6kandena har gjort géllande att talan inte har forlorat sitt foremél, eftersom detta
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sistndmnda villkor géller dven efter det att Visa avskaffat den ifrdgavarande regeln.
Sokandena anser emellertid att kravet pa bankoktroj inte &dr beridttigat dd nagon vill
bli medlem enbart for att bedriva anslutningsverksamhet.

Sokandena anser slutligen att ett avgorande fran forstainstansritten, sérskilt i
enlighet med den tredje grunden for deras ansdkan, enligt vilken kommissionens
bedémning att ndgon betydande begrdnsning av konkurrensen inte foreligger ar
réttsligt eller faktiskt felaktigt, skulle kunna ligga till grund fér en eventuell
skadestdndstalan gentemot Visa. S6kandena anser ndmligen att ett avgorande fran
forstainstansritten som slar fast att kommissionen gjorde fel d& den tillit den
ifrigavarande regeln och att kravet pd bankoktroj dirmed likasd dr felaktigt,
oundvikligen leder till den slutsatsen att dessa bada villkor var otillitna s&vél vid
antagande av det omtvistade beslutet som dérefter.

Forstainstansrittens bedémning

En talan om ogiltigforklaring som har vickts av en fysisk eller juridisk person kan
endast upptas till prévning om sokanden har ett berittigat intresse av att fa
rattsakten i frdga ogiltigforklarad. Ett sddant intresse foreligger endast om
ogiltigforklaringen av rittsakten i sig kan fa rittsliga foljder, eller, annorlunda
uttryckt, fa till £6ljd att talan resulterar i en fordel for s6kanden (se forstainstans-
rittens dom av den 28 september 2004 i mél T-310/00, MCI mot kommissionen,
REG 2004, s. I1-3253, punkt 44 och dér angiven réttspraxis).

Forstainstansritten papekar i detta hdnseende att sakprovningsforutsittningarna
skall bedomas, med reservation for den skilda fragan huruvida ett berittigat intresse
av att fa saken provad inte lingre foreligger, vid tiden for talans véickande (se
forstainstansrittens dom av den 21 mars 2002 i mal T-131/99, REG 2002, s. 1I-2023,
punkt 29 och dir angiven rittspraxis).
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I den goda rittskipningens intresse skall den tidpunkt vid vilken sakprévningsfor-
utséttningarna bedéms likvél inte hindra forstainstansritten fran att fastsld att
anledning saknas att déma i saken om sokanden, som ursprungligen hade berittigat
intresse av att fa saken provad, inte lingre har nagot intresse av att det omtvistade
beslutet ogiltigforklaras pa grund av en héndelse som intriffade efter det att talan
hade vickts.

For att en s6kande skall kunna fortsétta att driva en talan om ogiltigforklaring av ett
beslut, méste han nimligen bibehalla ett eget intresse av att det omtvistade beslutet
ogiltigforklaras (se forstainstansrittens dom av den 24 april 2001 i mal T-159/98,
Torre m.fl. mot kommissionen, REGP, s. I-A-83 och s. I1-395, punkt 30 och dir
angiven rittspraxis).

Domstolen har likasa, vad giller fragan huruvida ett 6verklagande kan tas upp till
sakproévning, funnit att den pé eget initiativ kan prova om en part saknar berdttigat
intresse av att inge eller vidhalla ett 6verklagande pd grund av att det efter
forstainstansréittens dom har intréffat en omstindighet som medfér att domen inte
lingre #r till skada for klaganden. Domstolen kan i ett sidant fall avvisa
overklagandet eller forklara att det inte lingre har nagot foremal. Det dr némligen
en forutsittning for att en klagande skall anses ha ett berittigat intresse av att
overklaga, att utgingen av overklagandet kan medfora nagon férdel for veder-
borande (dom av den 19 oktober 1995 i mal C-19/93 P, Rendo m.fl. mot
kommissionen, REG 1995, s. 1-3319, punkt 13).

Det finns alltsd anledning att underscka om en eventuell ogiltigforklaring av artikel 1
femte strecksatsen i det omtvistade beslutet efter avskaffande av den ifrdgavarande
regeln skulle kunna medféra nigon rittslig fordel for sokandena (se, fore ett
liknande resonemang, forstainstansrittens dom av den 13 juni 2000 i de forenade
malen T-204/97 och T-270/97, EPAC mot kommissionen, REG 2000, s. 11-2267,
punkt 154).

Forstainstansrétten finner i forevarande fall att sokandena inte lingre har négot
berittigat intresse av att fd saken prévad, i den mén ett sddant intresse har forelegat,
i och med att den ifrdgavarande regeln har avskaffats. En eventuell dom fran
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forstainstansritten om ogiltigforklaring av artikel 1 femte strecksatsen i det
omtvistade beslutet skulle inte kunna medféra de foljder som féreskrivs i artikel 233
EG. Séledes skulle kommissionen inte ens om det omtvistade beslutet ogiltigfork-
larades kunna fatta ett nytt beslut fritt fran de fel som forstainstansrétten eventuellt
har funnit, eftersom den ifragavarande regeln har avskaffats (se, for ett liknande
resonemang, forstainstansrittens beslut av den 13 juni 1997 i mal T-13/96, TEAM
och Kolprojekt mot kommissionen, REG 1997, s. [1-983, punkterna 27 och 28).

De argument som sokandena har aberopat foranleder inte forstainstansrétten att
gora ndgon annan bedémning,

Avseende sokandenas pastdenden om att Visa skulle kunna anta en regel som liknar
den ifrdgavarande, skall det erinras om att en niringsidkare maste styrka att den har
ett faktiskt intresse av att den ifrdgasatta rittsakten ogiltigforklaras (forstainstans-
rittens dom av den 17 september 1992 i mal T-138/89, NBV och NVB mot
kommissionen, REG 1992, s. [1-2181, punkt 33). Detta ir inte fallet i férevarande
maél

Om det intresse som en sdkande gor gillande ror ett framtida réttsforhallande skall
det visas att det dr sdkert att detta rittsforhallande kommer att paverkas pa ett
menligt sétt. Detta &r inte fallet i forevarande mal, eftersom det inte gér att forutse
huruvida Visa kommer att anta en liknande regel. Det handlar alltsd endast om ett
hypotetiskt intresse, och det dr dirmed inte tillrickligt for att sla fast att s6kandenas
rittsforhéllande skulle paverkas menligt av att det omtvistade beslutet inte
ogiltigforklarades.

Sokandena anser likasd att en eventuell dom fran forstainstansritten till forman or
sokandena dessutom skulle fa till foljd en fordndring i Visas krav pa att
medlemmarna skall inneha bankoktroj.
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I detta hinseende réicker det att erinra om att Visas krav pa bankoktroj inte &r
foremal foér provning i det omtvistade beslutet. Aven om man antog att
kommissionen borde ha undersokt den ifrdgavarande regeln med beaktande, sdsom
varande en marknadsforutsittning, av kravet pd bankloktroj, skulle detta inte
foranleda nagon annan bedémning &n att detta krav inte dr féremal for prévning i
det omtvistade beslutet. Detta innebdr att dven om artikel 1 femte strecksatsen i det
omtvistade beslutet ogiltigforklarades och kommissionen pa nytt hade undersokt
den ifrdgavarande regelns forenlighet med artikel 81 EG, skulle detta inte fi nigra
omedelbara verkningar pd évriga regler fér Visas kontokortssystem.

Det finns inte heller ndgot som hindrar s6kandena att genom klagomal vid
kommissionen ifrigaséitta antagningsreglerna till Visasystemet och i synnerhet
kravet p& att vederborande bolag skall vara bank, vilket kommissionen for dvrigt
pépekat i sitt yttrande dver intervenientens aterkallelse.

Sokandenas argument att en ogiltigforklaring av det omtvistade beslutet skulle vara
en nédvindig forutsittning for att vicka en eventuell skadestdndstalan mot Visa vid
de nationella domstolarna, ror likasé en framtida och hypotetisk omsténdighet.

Det gar namligen inte att forutse huruvida en nationell domstol, som har att prova
en eventuell skadestindstalan mot Visa, skulle ligga kommissionens slutsatser
avseende tillimpligheten av artikel 81.1 EG till grund f6r sin bedémning.

Det dr visserligen riktigt att gemenskapsinstitutionernas rittsakter i princip
presumeras vara giltiga s& linge de inte ogiltigforklarats eller aterkallats (domstolens
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dom av den 1 april 1982 i mal 11/81, Diirbeck mot kommissionen, REG 1982,
s. 1251, punkt 17, och av den 14 december 2000 i mal C-344/98, Masterfoods och
HB, REG 2000, s. [-11369, punkt 53). Séledes kan de nationella domstolarna, nér de
uttalar sig om avtal eller forfaranden som redan varit foremal for ett beslut av
kommissionen, inte avgéra mal pa ett sitt som star i strid med kommissionens
beslut (domen i det ovannidmnda mélet Masterfoods och HB, punkt 52).

Ett icke-ingripandebesked dr emellertid inte bindande for de nationella domstolarna,
dven om det utgdr en faktisk omsténdighet som de nationella domstolarna kan
beakta vid sin prdévning. Det framgar av artikel 2 i férordning nr 17 att icke-
ingripandebesked endast ger uttryck for att kommissionen, utifrén de fakta som
kommit till dess kdnnedom, inte anser sig ha skil att ingripa. De ger alltsd inte
uttryck for en slutgiltig bedémning, och sérskilt inte for nagot stillningstagande som
omfattas av kommissionens exklusiva behorighet. Eftersom artikel 81.1 EG ér direkt
tillimplig, enligt vad domstolen vid upprepade tillfdllen har fastslagit, kan enskilda
gora denna bestimmelse och dirav foljande riéttigheter gillande vid de nationella
domstolarna. Eftersom de nationella domstolarna ocksa kan komma att férfoga dver
andra uppgifter om omsténdigheterna i det sirskilda fallet, &r de naturligtvis skyldiga
att skaffa sig en egen uppfattning om tillimpligheten av artikel 81.1 EG p4 vissa avtal
i forhallande till de omstindigheter som de erhallit kunskap om (generaladvokat
Reischls forslag till avgorande i domstolens dom av den 10 juli 1980 i mél C-37/79,
Marty mot Lauder, REG 1980, s. 2481, s. 2502, s. 2507, se likasa, for ett liknande
resonemang, domen i malet Marty mot Lauder, punkt 13, och forstainstansréttens
dom av den 13 december 1990 i mal T-116/89, Prodifarma m.fl. mot kommissionen,
REG 1990, s. 11-843, punkt 70).

Direfter ankommer det pa de nationella domstolarna, i de fall da tvivel uppstar om
huruvida kommissionens beslut dr giltigt, att begira forhandsavgbérande enligt
artikel 234 EG for att ifragasitta giltigheten av det omtvistade beslutet. Ddrmed
frantas sokandena inte pd nagot sitt mojligheten att gora sina rittigheter gillande
vid den nationella domstolen vid en eventuell tvist (se, for ett liknande resonemang,
forstainstansrittens dom av den 14 april 2005 i mal T-141/03, Sniace mot
kommissionen, REG 2005, s. I1-1197, punkt 40).
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Under alla omstindigheter skulle sékandenas rittsliga stillning inte férdndras om
den del i det omtvistade beslutet som avser den ifragavarande regeln ogiltigfor-
klarades. Sasom sokandena sjilva gjort gillande i sina svar pa forstainstansréttens
skriftliga fragor, skulle en eventuell ogiltigforklaring av det omtvistade beslutet inte
ge sokandena tillgang till Visanitverkets anslutningssystem da de, sdsom framgar av
sokandenas replik, inte innehar nigon bankoktroj. Eftersom kravet pa bankoktroj
inte utgor foremal for provning i det omtvistade beslutet och eftersom forstainstans-
réitten inte kan ersétta kommissionens bedomning med sin egen, skulle emellertid en
eventuell ogiltigforklaring av den del av det omtvistade beslutet som rér den
ifrigavarande regeln inte fa nigra direkta effekter vad giller giltigheten av kravet pa
att Visas medlemmar skall vara banker. Det skall erinras om att inom ramen for
talan om ogiltigforklaring enligt artikel 230 EG &r domstolen och férstainstansrétten
behoriga att prova talan rorande bristande behorighet, dsidosdttande av vésentliga
formforeskrifter, dsidosdttande av fordraget eller av ndgon rittsregel som giller dess
tillimpning eller maktmissbruk. I artikel 231 EG foreskrivs att om talan &r
vélgrundad, skall den berorda réttsakten forklaras ogiltig (domstolens dom av den
27 januari 2000 i mal C-164/98 P, DIR International Film m.fl. mot kommissionen,
REG 2000, s. [-447, punkt 38).

Mot denna bakgrund finner forstainstansrétten, utan att det finns anledning att
undersoka om sokandena vid tidpunkten for talans vickande hade berittigat intresse
av att malet skulle komma att avgoras, att sokandena under alla omsténdigheter inte
lingre har ndgot berittigat intresse av att handliggningen av forevarande mal
fortsitter. Da det inte lingre foreligger nagot faktiskt berdttigat intresse av att fa
saken provad, saknas anledning att déma i saken.

Riittegangskostnader

Enligt artikel 87.6 i rattegdngsreglerna skall rétten i mal dér det inte finns anledning
att doma i saken besluta om kostnader enligt vad den finner skiligt.
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BESLUT AV DEN 17.10.2005 — MAL T-28/02

I det forevarande fallet beror de omsténdigheter med anledning av vilka det saknas
anledning att doma i saken inte av parternas handlande, och parterna skall darfor
bdra sina rattegdngskostnader.

Mot denna bakgrund beslutar

FORSTAINSTANSRATTEN (tredje avdelningen)

foljande:

1) Det saknas anledning att déma i saken.

2) Soékandena och kommissionen skall bira sina rittegangskostnader.

Luxemburg den 17 oktober 2005

E. Coulon M. Jaeger

Justitiesekreterare Ordférande
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